ISSN 1977-0731

Az Eurdpai Unid [ 185
Hivatalos Lapja

56. évfolyam

Magyar nyelvii kiadds Jog SZ ab élYO k 2013. jdlius 4.

Tartalom

Ar: 3 EUR

I

—_

Nem jogalkotdsi aktusok

RENDELETEK

A Bizottsdg 640/2013/EU végrehajtdsi rendelete (2013. jalius 3.) az egyes gyiimoles- és
z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsdra szolgdlé behozatali dtalinyértékek megdllapitdsarol 1

HATAROZATOK

* A Tandcs 2013/350/KKBP hatdrozata (2013. jailius 2.) az Eurdpai Unié kozel-keleti békefolya-
mathoz rendelt kiilonleges képviselGje megbizatisinak mddositisir6l és meghosszabbitisirol 3

* A Tandcs 2013/351/KKBP hatdrozata (2013. jalius 2.) az Eurépai Unié bosznia-hercegovinai
kiilonleges képvisel§jének kinevezésérdl sz616 2011/426/KKBP hatirozat moédositdsirdl ... ... 7

* A Tandcs 2013/352/KKBP hatdrozata (2013. jilius 2.) az Eurépai Unié emberi jogokért felelGs
kiilonleges képvisel§jének kinevezésérdl sz616 2012/440/KKBP hatirozat moédositisirdl ... ... 8

* A Tandcs 2013/353/KKBP hatdrozata (2013. jilius 2.) az Eurdépai Uni6 dél-kaukdzusi és a griiziai
valsdg iigyével megbizott kiilonleges képviselGje megbizatisinak modositisirél és meghosz-
SZabbitdsarol .. ... ... 9

* A Tandcs 2013/354/KKBP hatdrozata (2013. jalius 3.) az Eurdpai Unié palesztin teriileteken
folytatott rendri missziéjarol (EUPOL COPPS) ..., 12

(folytatds a tiiloldalon)

Azok a jogi aktusok, amelyek cime normdl szedéssel jelenik meg, a mezGgazdasagi tigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint csak
korldtozott ideig maradnak hatalyban.

Valamennyi mds jogszabdly cimét vastagon szedik, és el6tte csillag szerepel.




Tartalom (folytatds)

* A Tandcs 2013/355/KKBP hatdrozata (2013. jalius 3.) az Eurépai Unidénak a rafahi dtkelGhelyen
miik6d6 hatdrGrizeti segitségnydjtd missziéja (EU BAM Rafah) létrehozdsirél sz6lé
2005/889/KKBP egyiittes fellépés modositisardl és meghosszabbitdsarol .......................

16

Helyesbitések

% Helyesbités az dltalinos tarifilis preferencidk rendszerének 2009. janudr 1-jétdl 2011. december 31-ig
torténd alkalmazisirdl, illetve az 552/97/EK és az 1933/2006/EK rendelet, valamint az 1100/2006/EK és
a 964/2007[EK bizottsigi rendelet médositdsirél sz616, 2008. jilius 22-i 732/2008/EK tandcsi rendelethez
(HL L 211, 2008.8.6) vt et e e e e e e e e

Az olvaséhoz — Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak elektronikus kozzétételérdl sz616, 2013. marcius
7-i 216/2013/EU tandcsi rendelet (lisd a hdtsd borité bels§ oldaldn)




2013.7.4.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 1851

II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 640/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. jdlius 3.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozisira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsardl, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre

vonatkozé egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktdber 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimoles- és
z06ldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megallapit-
sardl sz0l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (2) és killonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI mellékletének A. részében szerepld

termékek és idgszakok tekintetében meghatarozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalanyérték szdmitdsdra
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénval6 el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. jalius 3-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-k6d Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 55,3
MK 46,1

77 50,7

0707 00 05 MK 23,1
TR 111,1

77 67,1

0709 93 10 TR 128,3
77 128,3

0805 50 10 AR 94,6
TR 69,0

ZA 98,0

77 87,2

0808 10 80 AR 148,0
BR 120,3

CL 130,8

CN 106,3

NZ 142,4

TR 99,8

Us 160,7

ZA 122,5

77 128,9

0808 30 90 AR 135,6
CL 117,0

CN 49,9

NZ 192,6

ZA 116,8

77 122,4

0809 10 00 IL 275,4
TR 212,6

77 244,0

0809 29 00 TR 295,1
uUs 605,0

77 450,1

0809 30 TR 258,2
77 258,2

0809 40 05 IL 308,9
77 308,9

(') Az orszagoknak az 1833[2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatdrdja szerint. A
,ZZ7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS 2013/350/KKBP HATAROZATA
(2013. jalius 2.)

az Eurdépai Unié kozel-keleti békefolyamathoz rendelt kiilonleges képviselGje megbizatisinak
modositdsirdl és meghosszabbitisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szol6 szerzédésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai féképviseld-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2012. janudr 23-dn elfogadta a 2012/33/KKBP
hatdrozatot ('), amely Andreas REINICKE-t nevezte ki az
Eurépai  Unié kozel-keleti békefolyamathoz rendelt
kiilonleges képvisel6jévé (EUKK). Az EUKK megbizatdsa
2013. junius 30-dn lejdr.

(2) Az EUKK megbizatisat tovabbi hat honapos idStartamra
meg kell hosszabbitani. A megbizatast 2013 &szén feliil
kell vizsgdlni. A feliilvizsgdlatnak 2013. december 31-ig
be kell fejezédnie.

(3) Az EUKK a megbizatasat olyan helyzetben latja el, amely
rosszabbodhat, és amely akadélyozhatja az Uni6 kiilsg
tevékenységének tekintetében a Szerz8dés 21. cikkében
meghatdrozott célkitlizések megvaldsitdsat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurépai Unié kiilonleges képviselGje

A Tandcs 2014. janius 30-ig meghosszabbitja az Andreas
REINICKE-nek, az Eurépai Unié kozel-keleti békefolyamathoz
(a tovabbiakban: a békefolyamat) rendelt kiilonleges képvisel6-
jének (EUKK) adott megbizatdst. Az EUKK megbizatdsa hama-
rabb is megsziintethet§, amennyiben a Tandcs az Unid kiiltigyi
és biztonsagpolitikai f6képviselSjének (f6képvisels) javaslata
alapjan igy hatdroz.

2. cikk
Politikai célkitiizések
(1) Az EUKK megbizatisa a békefolyamattal kapcsolatos
unids politikai célkittizésein alapul.

(2)  E célkittizések kozé tartoznak tobbek kozott az aldbbiak:

a) az atfogé béke, amelyet az Egyesiilt Nemzetek (ENSZ)
Biztonsdgi Tandcsdnak vonatkozd hatdrozatai, a madridi

() HL L 19., 2012.1.24, 17. o.

konferencia elvei, a tdrgyaldsi menetrend, a felek 4dltal
korabban elért megallapoddsok és az arab béketerv alapjan
kell megvaldsitani;

b) a kétdllami megoldas, amelyben egymds mellett 1étezik Izrael,
valamint egy demokratikus, teriiletileg egybeftiggs, életképes,
békés és szuverén palesztin dllam, amely az ENSZ Biztonsagi
Tandcsdnak 242 (1967), 338 (1973), 1397 (2002) és 1402
(2002) sz. hatdrozataval, valamint a madridi elvekkel 6ssz-
hangban biztonsdgos és elismert hatdrokon beliil él egytt
szomszédaival, és rendezett kapcsolatokat tart fenn veliik;

¢) az izraeli-sziriai és az izraeli-libanoni konfliktus megoldasa;

d) Jeruzsilem jogéllisinak megolddsa, hogy az a jovSben
mindkét dllam f6vérosa lehessen, valamint a palesztin mene-
killtek problémadjanak igazsigos, megvaldsithatd és kolcso-
nosen jovahagyott megolddsa;

e) a végleges jogéllist rendez megdllapodds és a palesztin
allam létrehozdsa felé vezet§ békefolyamat nyomon kovetése
— ideértve a kozel-keleti kvartett (a tovdbbiakban: a kvartett)
dltal a tdrgyaldsi menetrend Greként betoltott szerep megerd-
sitését is —, kiilonos tekintettel azon kotelezettségek végre-
hajtdsdnak figyelemmel kisérésére, amelyeket a felek a targya-
lasi menetrend értelmében és az dtfogd arab—izraeli béke
megteremtésére irdnyulé nemzetkozi erdfeszitésekkel oOssz-
hangban villaltak.

(3)  Ezek a célkitlizések az Uni6é az irdnt vallalt kotelezett-
ségén alapulnak, hogy egyiittmtikodik a felekkel és a nemzet-
kozi kozosségbeli partnerekkel — kiilonosen a kvartett keretében
— annak érdekében, hogy megragadjdk a béke helyredllitdsdra és
a régié népei nyugodt jovSjének biztositdsira adddé valamennyi
lehetdséget.

(4) Az EUKK tobbek kozott a kvartett keretében tdmogatast
nydjt a f6képviselének a régioban végzett munkdjdhoz.

3. cikk
Megbizatis

A 2. cikkben emlitett politikai célkittizések megvalésitdsa érde-
kében az EUKK megbizatdsa a kovetkezd:

a) az Uni6 részérdl tevékeny és hatékony hozzdjaruldst nyujt az
izraeli-palesztin konfliktus, valamint az izraeli-sziriai és az
izraeli-libanoni  konfliktus végsé rendezésére iranyuld
fellépésekhez és kezdeményezésekhez;



L 185/4

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2013.7.4.

b) a békefolyamat megerdsitése érdekében végzett egyiitt-
miikodés céljabdl szoros kapcsolatot épit ki és tart fenn a
kozel-keleti békefolyamatban részt vevs valamennyi féllel, a
1régié egyéb orszdgaival, a kvartett tagjaival és mads érintett
orszdgokkal, valamint az ENSZ-szel és egyéb érintett
nemzetkozi szervezetekkel;

¢) biztositja az Unié folyamatos jelenlétét a relevans nemzet-
kozi férumokon, valamint hozzdjérul a valsigkezeléshez és
-megelSzéshez;

d) figyelemmel kiséri és segiti a felek kozotti béketargyaldsokat,
és az Uni6 nevében javaslatokat fogalmaz meg e tdrgyaldsok
keretében;

e) igény szerint hozzdjarul a felek kozott létrejott nemzetkozi
megallapoddsok végrehajtasdhoz, és diplomaciai megbeszélé-
seket folytat a felekkel, amennyiben azok a megéllapoddsok
szabalyait megszegik;

f) killonos figyelmet fordit azokra a tényezSkre, amelyek
érintik a békefolyamat regiondlis vonatkozdsaira;

g) a békefolyamat keretében konstruktiv parbeszédbe kezd a
megallapoddsok aldir6ival a demokracia alapvetd jogi normaéi
— tobbek kozott az emberi jogok és a jogdllamisdg — tiszte-
letben tartdsdnak elémozditdsa érdekében;

h) javaslatokat terjeszt el6 a békefolyamatba torténd unids
beavatkozds lehetGségeirdl, valamint az Unid éltali kezdemé-
nyezések és a békefolyamathoz kapcsolddd jelenlegi unids
erbfeszitések — mint példdul az Unié altal a palesztin refor-
mokhoz nydjtott hozzdjarulds, beleértve a kapcsolodd
eurdpai unios fejlesztési projektek politikai szempontjait is
— folytatdsdnak legjobb médjardl;

i) feltigyeli a felek tevékenységeit a tdrgyaldsi menetrend végre-
hajtdsa és az dlland6 jogdlldsra vonatkozé tdrgyaldsok ered-
ményét esetlegesen befolydsold kérdések tekintetében annak
érdekében, hogy a kvartett hatékonyabban értékelhesse, hogy
a felek mennyire tartjak magukat kotelezettségvallaldsaikhoz;

j) a kvartetthez delegalt megbizottként beszdmol a tdrgyaldsok
eredményeirdl és alakuldsdrdl, valamint az Unid éltal kiala-
kitott alldspontok alapjdn és a kvartett egyéb tagjaival is
egyittmtikodve  hozzdjarul a  kvartetthez  delegdlt
megbizottak iiléseinek az el6készitéséhez;

k) az emberi jogokért felel6s EUKK-val egyiittmiikodve hozzi-
jarul az Unidé emberi jogi politikdjanak, tobbek kozott az
Uni6é emberi jogi irdnymutatdsainak — kilonosen a gyer-
mekek és a fegyveres konfliktusok kapcsolatdrdl, tovabbd a
nék elleni er@szakrél, valamint a ndkkel szembeni
megkiilonboztetés valamennyi formdja elleni kiizdelemrdl
sz6l6 unids irdinymutatdsoknak, valamint a nékrél, a békérdl
és a biztonsdgrol sz6lé 1325 (2000) ENSZ Biztonsigi
Tandcs hatdrozatdval kapcsolatos unids politikdinak - a
végrehajtdsdhoz, tobbek kozott a fejlemények figyelemmel
kisérése és az azokrdl tett jelentések, valamint az e tekin-
tetben megfogalmazott ajnldsok révén;

1) hozzdjarul ahhoz, hogy a régi6 véleményformdléi jobban
megértsék az Unid szerepét.

4. cikk
A megbizatis végrehajtdsa

(1) Az EUKK felel a megbizatdsnak a f6képvisel§ feliigyelete
melletti végrehajtdsdért. Megbizatdsdnak teljesitése és konkrét
helyi feladatainak ellatisa érdekében az EUKK teljes mértékben
elkotelezett a kiildetése mellett.

(2) A Politikai és Biztonsagi Bizottsdg (PBB) kiemelt kapcso-
latot tart fenn az EUKK-val, és egyben az EUKK elsédleges
kapcsolattartdja a Tandcs felé. A PBB — a megbizatds keretein
beliil és a f6képvisel§ hatdskorének sérelme nélkiil — stratégiai
irdnymutatdst és politikai irdnyitdst nydjt az EUKK szdmdra.

(3) Az EUKK szorosan egyiittmtikodik az Eurdpai Kiiliigyi
Szolgdlattal (EKSZ).

(4) Az EUKK — mindenekelétt a kiildetései sordn — szorosan
egyiittmikodik a jeruzsdlemi unids képviseleti iroddval, az Unié
tel-avivi kiildottségével, valamint a régié minden egyéb érintett
unids kiildottségével.

5. cikk
Finanszirozas

(1) Az EUKK megbizatdsdval kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2013. jalius 1-jét6l 2013.
december 31-ig tartd idészakra 506 500 EUR.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott Osszegbdl finanszi-
rozott kiaddsok 2013. jalius 1-jétdl szamolhatdok el. A kiada-
sokat az Unié altaldnos koltségvetésére vonatkozé eljarasokkal
és szabalyokkal osszhangban kell kezelni.

(3) A kiaddsok kezelése az EUKK és a Bizottsdg kozotti szer-
z8dés targyat képezi. Az EUKK minden kiadast elszdmol a
Bizottsdgnak.

6. cikk
A csoport létrehozisa és osszetétele

(1)  Megbizatdsa és a rendelkezésre ll6 megfelel§ pénziigyi
eszkozok keretein beliil az EUKK felel csoportjanak létrehoza-
saért. A csoportnak rendelkeznie kell a megbizatds altal
megkivant, a meghatdrozott politikai kérdésekre vonatkozo
szakértelemmel. Az EUKK folyamatosan és haladéktalanul tdjé-
koztatja a Tandcsot és a Bizottsdgot a csoport Gsszetételérdl.

(2) A tagdllamok, az Uni6 intézményei és az EKSZ javaslatot
tehetnek olyan személyzet kirendelésére, akik az EUKK-t
munkdjaban segitik. Az ilyen kirendelt személyzet javadalma-
zdsit az érintett tagillam, az Unid érintett intézménye, illetve
az EKSZ fedezi. A tagillamok daltal az unids intézményekhez
kirendelt szakértSket is ki lehet helyezni az EUKK-hoz. A szer-
z8déses nemzetkozi személyzet tagjainak a tagdllamok dllam-
polgdrainak kell lennitik.
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(3) A kirendelt személyzet a kiild6 dllam, az unids intézmény
vagy az EKSZ kozigazgatasi fennhatdsdga alatt maradnak, és az
EUKK megbizatdsdnak érdekében jar el és végzik feladatukat.

(4) Az EUKK személyzetét az EKSZ érintett osztalyaival vagy
az érintett unids kildottségekkel egy helyen kell elhelyezni
annak érdekében, hogy elGsegitsék ezzel tevékenységeik Ossz-
hangjat és kovetkezetességét.

7. cikk

Az EUKK és személyzete részére biztositott kivaltsigok és
mentességek

Az EUKK kiildetésének és a személyzet feladatdnak elvégzésé-
hez, illetve a zokkenémentes mikodéshez szitkséges kivaltsa-
gokrol, mentességekrSl és egyéb garancidkrél — adott esetben
— a fogadd orszagokkal kell megallapodni. Ehhez a tagdllamok
és az EKSZ minden sziikséges tdmogatdst megad.

8. cikk
Az EU-mindsitett adatok biztonsiga

Az EUKK és csoportjanak tagjai tiszteletben tartjak az EU-mind-
sitett adatok védelmét szolgdld biztonsdgi szabalyokrdl szolo,
2011. mdrcius 31-i 2011/292/EU tandcsi hatdrozatban (1)
megallapitott biztonsagi elveket és minimumszabélyokat.

9. cikk

Az informdciékhoz valé hozziférés és logisztikai
tdmogatds

(1) A tagillamok, a Bizottsdg és a Tandcs Fétitkdrsdga bizto-
sitja, hogy az EUKK minden lényeges informdciéhoz hozzéfér-
jen.

(2) Az uni6s kiildottség ésfvagy a tagdllamok adott esetben
logisztikai segitséget nydjtanak a térségben.

10. cikk
Biztonsag

Az EUKK - a Szerz6dés V. cime szerint az Union kivill miveleti
mindségben alkalmazott személyi dllomany biztonsdgara vonat-
kozé unids politikdinak megfeleléen — a megbizatdsdval és a
hatdskore ald tartozé foldrajzi teriilet biztonsdgi helyzetével
osszhangban, a kozvetlenill az irdnyitdsa ald tartozd személyzet
biztonsdga érdekében meghoz minden ésszerti és megvaldsit-
haté intézkedést, elsGsorban az aldbbiakat:

a) az EKSZ irdnymutatdsai alapjan az adott missziéra vonat-
kozé biztonsagi terv létrehozdsa, amely tobbek kozott a
missziéra vonatkozo fizikai, szervezeti és eljdrasi biztonsagi
intézkedéseket tartalmaz, szabdlyozza a személyzet bizton-
sdgos bejutdsit a misszié teriiletére és a misszid teriiletén
belili biztonsigos mozgdsat, tovabba kiterjed a biztonsagi
események kezelésére, valamint tartalmazza a misszié vész-
helyzeti intézkedési és evakudldsi tervét;

=z

annak biztositdsa, hogy az Unidn kiviil telepitett személyzet
valamennyi tagja a misszi6 teriiletén fenndllé koriilmények
altal megkovetelt, nagy kockdzat elleni biztositdssal rendel-
kezzen;

() HL L 141, 2011.5.27., 17. o.

¢) annak biztositdsa, hogy az Unién kivil telepitend§ csoport-
janak valamennyi tagja — a helyi szerz8déses személyzetet is
beleértve — megfelels, a misszid teriiletének az EKSZ dltali
biztonsdgi mindsitéséhez igazod6 biztonsagi képzésben
részesiiljon a misszid teriiletére vald érkezése el6tt vagy érke-
zésekor;

d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsagi értékeléseket
koveten tett ajdnldsokat végrehajtsdk, és ezek végrehajt-
sarol és az egyéb biztonsagi kérdésekrdl — a félidds jelentések
és a megbizatds végrehajtdsardl szolo jelentések keretében —
irdsos jelentéseket nytjtsanak be a Tandcs, a Bizottsdg és a
f6képvisel§ szamara.

11. cikk
Jelentéstétel

Az EUKK szdban és irdsban rendszeresen jelentést tesz a f6kép-
viselének és a PBB-nek. Az EUKK szitkség szerint a tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres irdsbeli jelen-
téseket a COREU-hédlozaton keresztiil terjesztik. Az EUKK a
f6képvisel6 vagy a PBB ajanldsdra jelentést kell tennie a
Kiliigyek Tandcsdnak. A Szerzédés 36. cikkének megfelelGen
az EUKK részt vehet az Eurdpai Parlamentnek nydjtandé tdjé-
koztatdsban

12. cikk
Koordinécio

(I) Az EUKK el6mozditja az Unién belili 4tfog6 politikai
koordindcidt. ElSsegiti annak biztositdsat, hogy az Uni6 politikai
céljainak megvaldsitdsa érdekében minden helyszini unids
eszkozt koherens médon alkalmazzanak. Ezért az EUKK tevé-
kenységét Ossze kell hangolni a Bizottsig, valamint adott
esetben a térségben mikods tobbi EUKK  tevékenységével,
tobbek kozott a Eurdpai Unid dél-mediterran térségért felelds
kiilonleges képviselgjével. Az EUKK rendszeresen tdjékoztatja a
tagallamok kiilképviseleteit és az Uni6 kiildottségeit.

(2) A helyszinen az EUKK szoros kapcsolatot tart fenn az
Unié kiildottségének vezetGjével és a tagdllamok kiilképviselete-
inek vezetGivel. Ezek minden tdlitk telhetét megtesznek annak
érdekében, hogy az EUKK-nak megbizatisa végrehajtisdban
segitséget nyujtsanak. Az EUKK — szorosan egyiittmikodve a
tel-avivi unios kiildottség vezetSjével — helyi politikai irdinymuta-
tist nydjt az Eurdpai Unié palesztin teriileteken folytatott
renddri misszidjanak (EUPOL COPPS) és a rafahi hatdrellendr-
zést segitl eurdpai unidés misszionak (EU BAM Rafah) a misszi-
OvezetSi szamara. Az EUKK és a polgdri mveleti parancsnok
sziikség szerint konzultdciot folytat egymdssal. Az EUKK a hely-
szinen jelen 1év6 egyéb nemzetkozi és regiondlis szereplSkkel is
kapcsolatot tart fenn.

13. cikk
A kovetelésekkel kapcsolatos segitségnyiijtds

Az EUKK és személyzete segitséget nydjtanak a kordbbi kozel-
keleti békefolyamathoz rendelt EUKK-k megbizatasaval ossze-
fuggésben felmerilt kovetelések és kotelezettségek megvalaszo-
lasdhoz és ilyen céllal adminisztrativ tdmogatast, valamint
hozzéaférést biztositanak a vonatkozé iratokhoz.
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14. cikk 15. cikk
Feliilvizsgalat Hatdlybalépés
(1)  E hatdrozat végrehajtdsat, valamint annak az Unié egyéb Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjin ép hatalyba.

kezdeményezéseivel valé Osszhangjit rendszeresen felil kell
vizsgdlni. Az EUKK 2013. oktdber végéig az elért eredmé-
nyekr6l sz016 jelentést, a megbizatds végén a megbizatds telje-
sitésérdl szol6 dtfogd jelentést nyijt be a Tandcsnak, a Bizott-
sagnak és a f6képvisel6nek.

A hatdrozatot 2013. jalius 1-t8l kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2013. jalius 2-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
(2) A megbizatds 2013. december 31-ig feliil kell vizsgalni. L. LINKEVICIUS
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A TANACS 2013/351/KKBP HATAROZATA
(2013. julius 2.)

az Eurépai Unié bosznia-hercegovinai

kiilonleges képviselGjének kinevezésérl sz6l6

2011/426/KKBP hatirozat médositdsirél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rél szolé szerzGdésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2011. jalius 18-4n elfogadta a 2011/426/KKBP
hatdrozatot ('), amely Peter S@RENSEN-t nevezte ki az
Eurépai Unié bosznia-hercegovinai kiilonleges képviseld-
jévé (EUKK). Az EUKK megbizatdsa 2015. janius 30-dn
jar le.

2 A 2013/330/KKBP hatarozattal (%) médositott
2011/426/KKBP hatdrozat az EUKK megbizatdsival
kapcsolatos kiaddsok fedezésére szdnt pénziigyi referen-
ciadsszeget a 2011. szeptember 1-jét6l 2013. janius
30-ig terjedd id6északra dllapitotta meg. A 2013. jdlius
1-jét6l 2014. junius 30-ig terjedd idészakra 4j pénziigyi
referenciadsszeget kell megéllapitani.

(3) Az EUKK megbizatdsit olyan helyzetben latja el, amely
rosszabbodhat, és amely akadédlyozhatja az Uni6 kiilsg
tevékenységének tekintetében a Szerz6dés 21. cikkében
meghatdrozott célkitéizések megvaldsitésat.

L 188, 2011.7.19., 30. o.

() HL
() HL L 165., 2012.6.26., 66. o.

(4)  Ezért a 2011/426/KKBP hatdrozatot ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2011/426/KKBP hatdrozat 5. cikkének (1) bekezdése a kovet-
kez8 albekezdéssel egésziil ki:

,Az EUKK megbizatdsival kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2013. jalius 1-jétdl 2014.
junius 30-ig terjed6 idészakra 5285 000 EUR.”.

2. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatdlyba.

A hatérozatot 2013. jalius 1-t6l kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2013. jdlius 2-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. LINKEVICIUS
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A TANACS 2013/352/KKBP HATAROZATA
(2013. julius 2.)

az Eurépai Unié emberi jogokért felelds kiilonleges képviselGjének kinevezésér6l sz6l6
2012/440/KKBP hatdrozat médositdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szolé szerzédésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Unié kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviseld-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2012. jalius 25-én elfogadta a 2012/440/KKBP
hatdrozatot ('), amelyben Stavros LAMBRINIDIS-t nevezte
ki az Eurépai Unidé emberi jogokért felelés kiilonleges
képviseljévé (EUKK). Az EUKK megbizatisa 2014.
junius 30-dn jér le.

(20 A 2012/440/KKBP hatdrozat az EUKK megbizatdsival
kapcsolatos kiaddsok fedezésére szant pénziigyi referen-
ciadsszeget a 2012. jilius 25-jét6l 2013. janius 30-ig
terjedS idészakra éllapitotta meg. Ezért a 2013. jilius
1-jét6l 2014. junius 30-ig terjedd idGszakra Gj pénziigyi
referenciadsszeget kell megdllapitani.

(3) A 2012/440/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfelelSen
modositani kell,

() HL L 200., 2012.7.27., 21. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2012/440/KKBP hatdrozat 5. cikkének (1) bekezdése a kovet-
kezg albekezdéssel egésziil ki:

,Az EUKK megbizatdsival kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2013. julius 1-jétsl 2014.
jinius 30-ig terjed§ idészakra 837 000 EUR.”.

2. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin lép hatdlyba.

A hatdrozatot 2013. jalius 1-t6l kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2013. jalius 2-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
L. LINKEVICIUS
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A TANACS 2013/353/KKBP HATAROZATA
(2013. julius 2.)

az Eurdpai Unié dél-kaukdzusi és a griziai vilsig iigyével megbizott kiilonleges képviselGje
megbizatisinak médositisirdl és meghosszabbitdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szol6 szerzédésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Unid kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisel-
jének javaslatdra,

mivel:

(), A Tandecs 2011. augusztus 25-én elfogadta a
2011/518/KKBP hatérozatot ('), amely Philippe LEFORT-t
nevezte ki az Eurdpai Unié dél-kaukazusi és a griziai
vilsdg iigyével megbizott kiilonleges képviselGjévé
(EUKK). Az EUKK megbizatdsa 2013. jinius 30-dn lejdr.

(2) Az EUKK megbizatdsit médositani kell és tovabbi 12
hénapra meg kell hosszabbitani. A megbizatast 2013
6szén felil kell vizsgalni. A felilvizsgdlatnak 2013.
december 31-ig be kell fejezdnie.

(3) Az EUKK megbizatdsit olyan helyzetben latja el, amely
rosszabbodhat, és amely akaddlyozhatja az Uni6 kiils§
tevékenységének tekintetében a Szerz8dés 21. cikkében
meghatdrozott célkitlizések megvaldsitésat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurépai Unié kiilonleges képviselGje

A Tandcs a Philippe LEFORT-nak, mint a dél-kaukdzusi és a
griziai valsdg tigyével megbizott EUKK-nak adott megbizatdst
moédositja és 2013. junius 30-ig meghosszabbitja. Az EUKK
megbizatdsa hamarabb is megsziintethetd, amennyiben a Tandcs
az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének (f6képvi-
sel6) javaslatdra igy hataroz.

2. cikk
Politikai célkit(izések

Az EUKK megbizatdsa az Eur6pai Uni6é dél-kaukdzusi politikai
célkittizésein alapul, beleértve az Eurdpai Tandcs 2008. szep-
tember 1-jén Briisszelben tartott rendkiviili iilésén elfogadott
kovetkeztetésekben és a 2008. szeptember 15- és 2012.
februdr 27-i tandcsi kovetkeztetésekben meghatarozott célkitd-
zéseket. E célkitlizések kozé tartoznak az aldbbiak:

a) a mir meglévd mechanizmusokkal, tobbek kozott az
Eurdpai Biztonsdgi Egyiittm@ikodés Szervezetével (EBESZ) és
annak minszki csoportjaval egytittm@ikodésben a konflik-
tusok megakaddlyozdsa és a békés konfliktusrendezéshez
valé hozzdjarulds a régidban, beleértve a griiziai és a hegyi
karabahi vdlsigot (a menekiiltek és a bels6 menekiiltek

() HL L 221, 2011.8.27, 5. o. Az EUKK megbizatisit a
2012/326/KKBP hatdrozat (HL L 165., 2012.6.26., 53. o) 12
hénappal meghosszabbitotta.

visszatérésének elGsegitésével és egyéb megfelel§ eszkozok-
kel), tovabbd e rendezésnek a nemzetkozi jog elveivel Gssz-
hangban torténé végrehajtdsinak tdmogatésa,

b) konstruktiv kapcsolatok kialakitdsa a régié tekintetében érde-
kelt f6bb szereplSkkel,

¢) az Orményorszdg, Azerbajdzsin és Griizia, valamint adott
esetben a velitk szomszédos orszdgok kozotti tovébbi egyiitt-
miikodés Gsztonzése és tdmogatdsa,

d) a région belili unids szerepvéllalds hatékonysdgdnak és
ismertségének novelése.

3. cikk
Megbizatis

A politikai célkittizések megvaldsitdsa érdekében az EUKK
megbizatdsa a kovetkez6:

a) kapcsolatok kialakitdsa a régiobeli kormanyokkal, parlamen-
tekkel, egyéb politikai kulcsszereplSkkel, valamint igazsdg-
szolgéltatdsi szervekkel és civil tdrsadalommal;

b) a térségbeli orszdgok oOsztonzése a kozos érdekd regiondlis
témdk — dgymint a kozos biztonsdgi fenyegetések, a terro-
rizmus elleni kiizdelem, a tiltott kereskedelem és a szervezett
biinozés — terén vald egyiittmikodésre;

o) a konfliktusok békés, a nemzetkozi jog elveivel dsszhangban
torténd rendezéséhez valé hozzdjarulds és e rendezés
megvalositdsanak megkonnyitése az Egyesiilt Nemzetek Szer-
vezetével, az EBESZ és annak minszki csoportjaval szoros
egyiittmikodésben;

d) a graziai vélsiggal kapcsolatban:

i. a 2008. augusztus 12-i rendezési tervek 6. pontja és a
2008. szeptember 8-i végrehajtasi intézkedések szerinti
nemzetkozi tdrgyaldsok (,genfi nemzetkozi tdrgyaldsok”)
el6készitésében valé kozremtkodés, mely targyaldsok
f6bb témdi tobbek kozott a térség biztonsdgat és stabili-
tasat szolgald intézkedések, a menekiiltek és belsé mene-
kiilltek problémdja nemzetkozileg elismert elvek alapjan,
valamint a felek kolcsonos megdllapoddsa alapjan barmi-
lyen egyéb kérdés;

ii. kozremtikodés az Unié dllispontjanak kialakitdsdban és
annak az EUKK szintjén torténd képviselete az i. pontban
emlitett tdrgyaldsok sordn; valamint

iii. a 2008. augusztus 12-i rendezési tervek és a 2008. szep-
tember 8-i végrehajtdsi intézkedések végrehajtdsanak
elémozditasa;
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e) bizalomépits intézkedések kialakitdsinak és végrehajtasdnak
el8segitése;

f) szitkség esetén segitségnyijtds egy lehetséges konfliktusren-
dezés végrehajtdsiban valé unids kozremiikodés el6készité-
séhez;

g) a régio tekintetében érintett f6bb szereplékkel az Unid altal
folytatott parbeszéd fokozdsa;

h) segitségnytjtas az Uni6 részére a Dél-Kaukdzusra vonatkozé
atfogd politika tovabbfejlesztésében;

i) az e cikkben emlitett tevékenységek keretében, az emberi
jogokért felel6s EUKK-val egyittmtikodve, kozremiikodés
az Unié emberi jogi politikdjanak és az emberi jogokra
vonatkozé unibs irdnymutatdsoknak a végrehajtdsaban,
kiilonos tekintettel a konfliktus stjtotta térségekben él6 gyer-
mekek és nék helyzetére, elsGsorban az e kérdést érintd
fejlemények megfigyelése és kezelése révén.

4. cikk
A megbizatis végrehajtisa

(1) Az EUKK felel a megbizatasnak a f6képvisel§ feliigyelete
melletti végrehajtdsaért.

(2) A Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) kiemelt kapcso-
latot tart fenn az EUKK-val, és egyben az EUKK elsGdleges
kapcsolattartdja a Tandcs felé. A PBB — a megbizatds keretein
beliil és a f6képvisel6 hatdskorének sérelme nélkill — stratégiai
irdnymutatdst és politikai irdnyitdst nydjt az EUKK szdmadra.

(3) Az EUKK szorosan egylittmikodik az Eurdpai Kiliigyi
Szolgélattal (EKSZ) és annak megfelel§ szervezeti egységeivel.

5. cikk
Finanszirozas

(1) Az EUKK megbizatdsaval kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2013. jalius 1-jét6l 2013.
december 31-ig terjed§ idészakra 1 050 000 EUR.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott Osszegbdl finanszi-
rozott kiaddsok 2013. jdlius 1-jét6l szdmolhatdk el. A kiadi-
sokat az Unié dltaldnos koltségvetésére vonatkozd eljdrdsokkal
és szabdlyokkal 6sszhangban kell kezelni.

(3) A kiaddsok kezelése az EUKK és a Bizottsdg kozotti szer-
z8dés targyat képezi. Az EUKK minden kiaddst elszamol a
Bizottsdgnak.

6. cikk
A csoport létrehozdsa és osszetétele

(1) Az EUKK megbizatdsa és a rendelkezésre dll6 megfelel§
pénziigyi eszkozok keretein belill az EUKK felel csoportjdnak
létrehozdsaért. A csoportnak rendelkeznie kell a megbizatas ltal
megkivint, a meghatdrozott politikai kérdésekre vonatkozo
szakértelemmel. Az EUKK folyamatosan és haladéktalanul tdjé-
koztatja a Tandcsot és a Bizottsdgot a csoport Osszetételérdl.

(2) A tagallamok, az Unié intézményei és az Eurdpai Kiiliigyi
Szolgilat (EKSZ) javaslatot tehetnek olyan személyzet kirende-
lésére, akik az EUKK-t munkdjdban segitik. Az ilyen kirendelt
személyzet javadalmazdsit az érintett tagallam, az Unid érintett
intézménye, illetve az EKSZ fedezi. A tagdllamok éltal az unids
intézményekhez kirendelt szakértGket is ki lehet helyezni az
EUKK-hoz. A szerz6déses nemzetkozi személyzet tagjainak a
tagdllamok dllampolgdrainak kell lenniiik.

(3) A kirendelt személyzet minden tagja a kild6 allam, a
kiild6 uniés intézmény vagy az EKSZ kozigazgatisi fennhaté-
sdga alatt marad, és az EUKK megbizatdsdnak érdekében jar el
és végzi feladatat.

(4) Az EUKK személyzetét az EKSZ érintett osztalyaival vagy
az ¢rintett unids kildottségekkel egy helyen kell elhelyezni
annak érdekében, hogy elGsegitsék ezzel tevékenységeik Ossz-
hangjét és kovetkezetességét.

7. cikk

Az EUKK és személyzete részére biztositott kivaltsigok és
mentességek

Az EUKK kiildetésének és az EUKK személyzet feladatdnak
elvégzéséhez és a zokkendmentes miikodéshez szitkséges kivalt-
sdgokrol, mentességekrél és egyéb garancidkrdl — adott esetben
— a fogadd orszagokkal kell megéallapodni. Ehhez a tagdllamok
és az EKSZ minden sziikséges tdmogatdst megad.

8. cikk
Az EU-mindsitett adatok biztonsiga

Az EUKK és az EUKK csoportjdnak tagjai tiszteletben tartjak az
EU-minGsitett adatok védelmét szolgdld biztonsdgi szabdlyokrdl
sz616, 2011. mércius 31-i 2011/292/EU tandcsi hatdrozatban (')
megdllapitott biztonsagi elveket és minimumszabdlyokat.

9. cikk

Az informicidkhoz valé hozziférés és logisztikai
tdmogatas

(1) A tagallamok, a Bizottsdg és a Tandcs Fétitkdrsaga bizto-
sitja, hogy az EUKK minden lényeges informdcidhoz hozzéfér-
jen.

(2) A térségben miikodd unids kiildottségek ésfvagy a
tagdllamok adott esetben logisztikai segitséget nydtjtanak a
térségben.

10. cikk
Biztonsag

Az EUKK - a Szerz8dés V. cime szerint az Unidn kiviil miveleti
mindségben alkalmazott személyi dllomdny biztonsdgara vonat-
koz6 unids politikdnak megfelelen — a megbizatdsdval és a
hatdskorébe tartozé foldrajzi teriilet biztonsdgi helyzetével ossz-
hangban, az EUKK kozvetlenil az irdnyitdsa ald tartozd allo-
mdny biztonsidga érdekében meghoz minden ésszerd és
megvaldsithaté intézkedést, elsGsorban az aldbbiakat:

() HL L 141, 2011.5.27., 17. o.
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a) az adott missziéra vonatkozé biztonsagi terv kidolgozasa az
EKSZ irdnymutatisa alapjan, amely tobbek kozott a
missziora vonatkozé fizikai, szervezeti és eljardsi biztonsdgi
intézkedéseket tartalmaz, szabdlyozza az dllomdnynak a
misszi6 teriiletére valé biztonsdgos bejutdsit és a misszid
teriiletén belili biztonsdgos mozgdsat, tovdbba kiterjed a
biztonsagi események kezelésére, valamint tartalmazza a
vészhelyzeti intézkedési és a misszié evakudldsi tervét;

b) annak biztositdsa, hogy az Union kiviil telepitett teljes allo-
médny a misszi6 terilletén fenndllo korilmények dltal
megkovetelt, nagy kockdzat elleni biztositdssal rendelkezzen;

¢) annak biztositdsa, hogy az EUKK csoportjanak az Unién
kiviil telepitend§ valamennyi tagja — beleértve a szerz8déssel
alkalmazott helyi személyi dllomdnyt is — a misszi6 teriiletére
valo érkezése el6tt vagy oda torténS megérkezésekor
megfelel§, a misszio teriiletének az EKSZ dltal megallapitott
kockézati mindsitéséhez igazodd biztonsagi képzésben része-
siiljon;

d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsigi értékeléseket
kovetSen tett valamennyi ajdnldst végrehajtsak, és — az elért
eredményekrsl és a megbizatds végrehajtdsardl szolo jelen-
tések keretében — az ajanldsok végrehajtdsdrdl és az egyéb
biztonsagi kérdésekrdl sz016 irdsos jelentéseket nydjtsanak be
a Tandcs, a f6képvisel§ és a Bizottsdg szdmadra.

11. cikk
Jelentéstétel

Az EUKK széban és irasban rendszeresen jelentést tesz a PBB-
nek és a f6képviselonek. Az EUKK szitkség szerint a tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres irdsbeli jelen-
téseket a COREU-hdl6zaton keresztiil terjesztik. Az EUKK a PBB
vagy a f6képvisel§ ajanldsara jelentést tehet a Kiliigyek Tana-
csdnak. A Szerz8dés 36. cikkének megfeleléen az EUKK részt
vehet az Eurdpai Parlamentnek nytjtandé tdjékoztatasban.

12. cikk
Koordindcié

(1) Az EUKK hozzdjarul ahhoz, hogy az Unié fellépése
egységes, kovetkezetes és hatékony legyen, és el@segiti annak
biztositdsat, hogy valamennyi unids és tagéllami eszkozt kohe-
rens médon alkalmazzanak az Uni6 politikai céljainak megvalé-
sitdsa érdekében. Az EUKK tevékenységeit ossze kell hangolni a
Bizottsdg tevékenységeivel. Az EUKK rendszeresen tdjékoztatja a
tagdllamok kiilképviseleteit és az unids képviseleteket.

(2) A helyszinen az EUKK szoros kapcsolatot tart fenn az
Unié kiildottségeinek vezetSivel és a tagdllamok kiilképviselete-
inek vezetSivel, akik minden t6lik telhet6t megtesznek annak
érdekében, hogy az EUKK-nak megbizatdsa végrehajtisdban
segitséget nyujtsanak. Az EUKK az Unié griziai delegdcidjdanak
vezetdjével egyiittmiikodésben irdnymutatdst ad az Eurdpai Unié
griziai megfigyel6 misszidja vezetSjének a helyi politikai hely-
zettel kapcsolatban. Az EUKK és Eurdpai Unié griziai
megfigyel6 missziéjdnak a polgdri midveleti parancsnoka
szitkség szerint konzultdciét folytat egymassal. Az EUKK a hely-
szinen jelen levé egyéb nemzetkozi és regiondlis szereplSkkel is
kapcsolatot tart fenn.

13. cikk

A kovetelésekkel kapcsolatos segitségnyiijtds

Az EUKK és személyzete segitséget nydjtanak a kordbbi dél-
kaukdzusi és a griziai vélsig tigyével megbizott EUKK-k
megbizatdsaval Osszefiiggésben felmeriilt kovetelések és kotele-
zettségek megvilaszoldsdhoz és ilyen céllal adminisztrativ tdmo-
gatdst, valamint hozzaférést biztositanak a vonatkozé iratokhoz.

14. cikk

Feliilvizsgalat

(1)  E hatdrozat végrehajtasat, valamint annak az Uni6 egyéb
kezdeményezéseivel valé Osszhangjat rendszeresen feliil kell
vizsgdlni. Az EUKK 2013. oktober végéig az elért eredmé-
nyekr6l sz016 jelentést, a megbizatds végén a megbizatds telje-
sitésérdl sz6l6 atfogd jelentést nyujt be a Tandcsnak, a f6képvi-
selének és a Bizottsagnak.

(2) A megbizatds 2013. december 31-ig feliil kell vizsgalni.

15. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatalyba.

A hatérozatot 2013. jalius 1-t6l kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2013. jalius 2-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. LINKEVICIUS
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A TANACS 2013/354/KKBP HATAROZATA
(2013. julius 3.)

az Eurépai Unié palesztin teriileteken folytatott rend6ri missziéjarél (EUPOL COPPS)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniérdl szold szerzddésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, valamint 42. cikkének (4) bekezdésére és
43, cikkének (2) bekezdésére,

tekintettel az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2005. november 14-én hdroméves idGtartamra
elfogadta az Eurdpai Unid palesztin teriileteken folytatott
rend6ri  misszi6jar6l  (EUPOL  COPPS)  sz6lé
2005/797|KKBP egyiittes fellépést (). Az EUPOL COPPS
operativ szakasza 2006. janudr 1-jén kezdddott meg.

(2) A Tandcs 2010. december 17-én elfogadta az Eurdpai
Uni6 palesztin teriileteken folytatott rend6ri misszidjarol
(EUPOL COPPS) sz6l6 2010/784/KKBP hatérozatot (2),
amely 2011. janudr 1-jéig meghosszabbitotta az EUPOL
COPPS missziét. A 2010/784/KKBP hatdrozat 2013.
jinius 30-dn hatdlydt veszti.

(3) A Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) 2013. janius
7-én javasolta a misszi6 tovabbi tizenkét hénappal —
2014. junius 30-ig — torténd meghosszabbitdsat.

(4) A misszidba be kell vonni az {igyeleti szolgdlatot.

(5) Az EUPOL COPPS végrehajtasira olyan helyzetben keriil
sor, amely rosszabbodhat és akadilyozhatja az Unid
kills6 tevékenységének az Eurdpai Unidrdl szélé szer-
z8dés (EUSZ) 21. cikkében meghatdrozott célkittizései
elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A misszidé

(I) A 2005/797/KKBP egyiittes fellépéssel létrehozott, az
Eurépai Unié palesztin teriileteken folytatott rendSri misszidja
(a tovabbiakban: az EUPOL COPPS) 2013. jilius 1-jét6l tovabb
folytatja miikodését.

() HL L 300., 2005.11.17., 65. o.
() HL L 335., 2010.12.18., 60. o.

(2) Az EUPOL COPPS a 2. cikkben meghatdrozott megbiza-
tdsdval 6sszhangban miikodik.

2. cikk
Megbizatis

Az EUPOL COPPS célja a legjobb eurdpai és nemzetkozi
gyakorlatnak megfelels, fenntarthaté és hatékony, palesztin
irdnyitdssal meikodd renddrségi struktardk kialakitdsdhoz valé
hozzdjarulds, az uniés intézményépit programokkal, valamint
a biztonsdgi dgazat tdgabb Osszefiiggésében tett egyéb nemzet-
kozi erdfeszitésekkel — beleértve a biintet§ igazsigszolgaltatds
reformjdt — egyiittmiikodésben.

Ennek érdekében az EUPOL COPPS:

a) tdmogatja a palesztin polgdri renddérséget a rendGrségre
vonatkozé fejlesztési program végrehajtdsiban, a palesztin
polgdri rend6rség — kiilonosen a korzeti, f6parancsnoksdgi
és minisztériumi szinten dolgozé magas beosztast tiszt-
visel6k — szdmdra tandcsaddst és részletes irdnymutatdst
nyujtva;

=z

koordindlja és megkonnyiti a palesztin polgdri rendSrség
szdmdra az unids, a tagallami, és — amennyiben igény mutat-
kozik rd — a nemzetkozi segitség igénybevételét;

¢) tandcsaddst nyujt a renddrséggel kapcsolatos biintetd igaz-
sagszolgaltatasi elemekre vonatkozdan;

d) a missziénak rendelkeznie kell egy, a projektek meghatdroza-
sara és végrehajtdsara szolgdlé projektegységgel. A misszid
adott esetben — a misszibhoz kapcsolddd teriileteken és
annak célkittizései teljesitése érdekében - koordindciot,
tdmogatdst és tandcsaddst biztosit a tagdllamok és harmadik
dllamok altal sajat hatdskorben végrehajtott projektek tekin-
tetében.

Az EUPOL COPPS a fenti feladatokkal osszefiiggésben szolgdl-
tatdsokat és drukat szerezhet be, szerzdéseket és igazgatdsi
megallapoddsokat kothet, személyzetet alkalmazhat, bank-
szamldt tarthat fenn, vagyoni eszkozoket szerezhet és elidege-
nithet, teljesitheti a fizetési kotelezettségeit, valamint eljarhat
bir6sag el6tt.

3. cikk
Feliilvizsgalat

A hathavonta végzett feliilvizsgdlat — a miveleti koncepcidban
(CONOPS) és a mitiveleti tervben (OPLAN) meghatdrozott érté-
kelési szempontoknak megfelelGen és a helyi fejlesztések figye-
lembevételével — lehetévé teszi az EUPOL COPPS méretének és
hatdskorének sziikség esetén torténd kiigazitdsat.



2013.7.4.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 185/13

4. cikk
A parancsnoki ldnc és a szervezeti felépités

(1) Az EUPOL COPPS - valsigkezelési miveletként -
egységes parancsnoki lanccal rendelkezik.

(2) Az EUPOL COPPS felépitését a tervezési dokumentumok
hatdrozzdk meg.

5. cikk

Polgéri miiveleti parancsnok

(1) Az EUPOL COPPS polgéri miveleti parancsnoka a Polgéri
Tervezési és Végrehajtdsi Szolgdlat (CPCC) igazgatdja lesz.

(2) A polgéri miveleti parancsnok — a PBB politikai ellen-
Grzése és stratégiai irdnyitdsa mellett, valamint az Unié kiliigyi
és biztonsagpolitikai féképviselGjének (f6képvisels) 4tfogd
feliigyelete alatt — stratégiai szint(i parancsnoksigot és feliigye-
letet gyakorol az EUPOL COPPS felett.

(3) A polgari mfiveleti parancsnok — a miiveletek végrehajta-
sara tekintettel — gondoskodik a Tandcs és a PBB hatdrozatainak
megfelel§ és hatékony végrehajtdsardl, szitkség szerint a misszi-
OvezetSnek kiadott stratégiai szint(i utasitisok és a szdmadra
biztositott tandcsadds és technikai tdimogatds révén is.

(4) A polgari miiveleti parancsnok a féképviselén keresztiil
tesz jelentést a Tandcsnak.

(5) A teljes kirendelt dllomdny a kirendel§ dllam nemzeti
hatésdgai — a nemzeti szabalyozdssal 6sszhangban —, az érintett
unids intézmény vagy az Eurdpai Kiliigyi Szolgélat (EKSZ) teljes
kort irdnyitdsa alatt marad. A nemzeti hatésdgok személyi dllo-
ményuk, csoportjaik és egységeik operativ irdnyitdsdt a polgari
miveleti parancsnokra ruhdzzdk at.

(6) A polgari mfiveleti parancsnok teljes mértékben felel
azért, hogy az Unié gondossdgi kotelezettsége megfeleld
modon teljesiiljon.

(7) A polgdri mitiveleti parancsnok és az Eurdpai Unié kozel-
keleti békefolyamathoz rendelt kilonleges képviselje (EUKK)
sziikség szerint konzultdl egymdssal.

6. cikk
Missziovezetd

(1) A misszidvezets felel6s a misszidért és gyakorolja annak
helyszini parancsnokldsit és ellendrzését, és kozvetleniil a
polgari miiveleti parancsnoknak tartozik felelGsséggel.

(2) A missziévezets képviseli a missziot. A személyzeti
tigyek és a pénziigyek tekintetében — a sajat teljes felelGsségére
— igazgatdsi feladatokat ruhdzhat 4t a misszi6 személyi allo-
mdnyéanak tagjaira.

(3) A missziovezet§ gyakorolja a polgdri mdveleti
parancsnok altal kirendelt, a kozremkods allamokbdl érkezd
személyi dllomdny, csoportok és egységek feletti parancsnokldst
és ellen6rzést, valamint a misszié rendelkezésére bocsatott
eszkozoket, forrdsokat és informdcidkat is érint§ igazgatasi és
logisztikai feladatkort.

(4) A missziévezetS — a polgdri mveleti parancsnok straté-
giai szintl utasitdsait kovetve — az EUPOL COPPS hatékony
helyszini tevékenysége érdekében utasitdsokat ad a misszié teljes
személyi dllomanyanak, koordinalja a miiveleteket és elldtja a
napi iranyitdst.

(5) A missziovezetS felel6s a személyi dllomdnyt érintd
fegyelmi kérdésekben. A személyi allomany kirendelt tagjait
illetGen a fegyelmi jogkoroket a nemzeti hatésagok, az érintett
unids intézmény vagy az EKSZ gyakorolja.

(6) A misszidvezet§ képviseli az EUPOL COPPS-t a miiveleti
teriileten, és biztositja a misszié megfelel§ lathatosagat.

(7)  Adott esetben a misszidvezetd feladata a helyszinen jelen
1év6 egyéb unids szereplSkkel valé koordindcid. A parancsnoki
linc sérelme nélkill, a kozel-keleti békefolyamathoz rendelt
EUKK a megfelel6 unids kiildottségvezetSkkel konzultdlva
helyi politikai irdnymutatdst nydjt a misszidvezetének.

7. cikk
Az EUPOL COPPS személyi dllomdnya

(1) Az EUPOL COPPS személyi dllomdnya létszdmdanak és
szakértelmének Osszhangban kell lennie a 2. cikkben meghata-
rozott megbizatdssal és a 4. cikkben megallapitott szervezeti
felépitéssel.

(2) Az EUPOL COPPS személyi dllomdnyét elsGsorban a
tagallamok, az uni6s intézmények vagy az EKSZ dltal kirendelt
személyi dllomdny alkotja. Minden tagallam, unids intézmény
vagy az EKSZ maga viseli az dltala kirendelt személyi dllomany-
nyal kapcsolatos koltségeket, beleértve a fizetést, az orvosi elld-
tdst, a misszi6 teriiletére torténd beutazds, valamint az onnan
torténd kiutazds koltségeit és — a napidijak, a nehézségi és
kockdzati pétlékok kivételével — a juttatdsokat.

(3) Az EUPOL COPPS misszi6 szerzGdéses alapon alkal-
mazhat nemzetkozi vagy helyi személyzetet is, amennyiben a
szitkséges feladatokat a tagallamok, az unids intézmények vagy
az EKSZ 4ltal kirendelt személyi dllomdny nem ldtja el.

(4) A nemzetkozi és helyi személyzet alkalmazdsi feltételeit,
valamint jogait és kotelezettségeit az EUPOL COPPS és a
személyzet adott tagja kozott megkotendd szerzSdésben kell
meghatdrozni.

(5) Harmadik allamok — sziikség esetén — szintén kirendel-
hetnek személyzetet a misszié részére. Minden kirendeld
harmadik allam viseli az dltala kirendelt személyzettel kapcso-
latos koltségeket, beleértve a fizetést, az orvosi elldtast, a jutta-
tdsokat, a nagy kockdzat elleni biztositdst, valamint a misszi6
teriiletére torténd beutazds és az onnan torténd kiutazds kolt-
ségeit.
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8. cikk
Az EUPOL COPPS személyi dllomédnydnak jogilldsa

(1)  Amennyiben sziikséges, az EUPOL COPPS személyi éllo-
maényéanak jogalldsit — beleértve adott esetben az EUPOL COPPS
végrehajtasahoz és zavartalan mtkodéséhez szikséges kivaltsa-
gokat, mentességeket és tovabbi garancidkat is — az EUSZ
37. cikkével 6sszhangban, az Eurépai Unié miikodésérél szolo
szerzGdés 218. cikkében megéllapitott eljdrdsnak megfelelGen
megkotott megdllapoddsban kell meghatdrozni.

(2) A személyi dllomdny tagjait kirendel§ tagdllam, unids
intézmény vagy az EKSZ felel6s a kirendeléshez kapcsolddo, a
személyi dllomédny tagja részér6l vagy vele oOsszefiiggésben
felmertil6 barmely igény teljesitéséért. A szoban forgd tagallam,
uniés intézmény vagy az EKSZ felelgs a kirendelt személlyel
szembeni barmely eljdrds meginditdséért.

9. cikk
Politikai ellendrzés és stratégiai irdnyitds

(1) A Tandcs és a féképvisel§ felelGsségvallalisdval a PBB
sat. A Tandcs felhatalmazza a PBB-t, hogy az EUSZ 38. cikke
harmadik bekezdése alapjan hozza meg a vonatkozé hatdroza-
tokat. E felhatalmazds a missziévezetdnek a f6képviseld javaslata
alapjan torténd kinevezésére, valamint a CONOPS és az OPLAN
modositdsdra is vonatkozik. Ezenfelil magdban foglalja a
missziovezet§ kinevezésére vonatkozé késébbi dontések
meghozataldhoz sziikséges hatdskoroket is. A misszi6 céljaival
és befejezésével kapcsolatos dontéshozatali hatdskor a Tandcsot
illeti meg.

(2) A PBB rendszeres id6kozonként jelentést tesz a Tandcs-
nak.

(3) A polgari mfiveleti parancsnok és a missziévezet§ rend-
szeresen és sziikség szerint jelentést tesz a PBB részére a hatds-
koriikbe tartozé kérdésekrdl.

10. cikk
Harmadik 4llamok részvétele

(1) Az Unié dontéshozatali autonémidjanak és egységes
intézményi keretének sérelme nélkiil harmadik dllamok is felké-
rést kaphatnak az EUPOL COPPS-ban val6 részvételre, feltéve,
hogy viselik az altaluk kirendelt személyi dllomannyal kapcso-
latos koltségeket, beleértve a fizetést, az orvosi ellatdst, a jutta-
tdsokat, a nagy kockdzat elleni biztositdst, valamint a misszi6
teriiletére torténs beutazds és az onnan torténd kiutazds kolt-
ségeit, tovabbd adott esetben hozzdjirulnak az EUPOL COPPS
miikodési koltségeihez.

(2) Az EUPOL COPPS misszioban kozremtikods harmadik
dllamoknak a misszié napi irdnyitdsat illetGen ugyanolyan jogaik
és kotelezettségeik vannak, mint a tagallamoknak.

(3) A Tandcs felhatalmazza a PBB-t, hogy hozza meg a
megfelel§ hatdrozatokat a javasolt hozzdjruldsok elfogadasardl,
és hozza létre a hozzdjarul6 felek bizottsdgat.

(4) A harmadik allamok részvételére vonatkozd részletes
szabdlyokat az EUSZ 37. cikkében megéllapitott eljdrdsnak
megfeleléen megkotott megéllapoddsban, valamint  szikség
szerint tovabbi technikai megéllapoddsokban kell meghatdrozni.
Amennyiben az Unié és egy harmadik dllam uniés valsigkeze-
lési mveletekben valé részvételre vonatkozd keretmegéllapo-
dast kot, az adott megdllapodds rendelkezései alkalmazandék
az EUPOL COPPS vonatkozdsaban is.

11. cikk
Biztonsag

(1) A polgdri miiveleti parancsnok az 5. cikkel dsszhangban
irdnyitja a biztonsdgi intézkedések missziévezetd dltali tervezé-
sét, valamint biztositja azok megfelel§ és eredményes végrehaj-
tisat az EUPOL COPPS keretében.

(2) A missziovezet§ felel az EUPOL COPPS biztonsdgaért,
valamint az EUSZ V. cime és az azt aldtdmaszté eszkozok
értelmében az Unién kiviil operativ jelleggel alkalmazott
személyi dllomdny biztonsdgdra vonatkozé unids politika
alapjan az EUPOL COPPS tekintetében alkalmazandé biztonsagi
minimumkovetelmények betartdsdnak biztositdséért.

(3) A missziévezetd munkdjat a misszié biztonsdgaért felelGs,
vezet§ beosztdsti tisztvisel§ (Senior Mission Security Officer,
SMSO) segiti, aki a missziovezet§ kozvetlen beosztottja, és aki
az EKSZ-szel is szoros munkakapcsolatot tart fenn.

(4) Az EUPOL COPPS személyi dllomdnya szolgalatba 1épése
elstt — a miiveleti tervvel osszhangban — kotelez8 biztonsagi
képzésen vesz részt. A személyi dllomdny emellett az SMSO
altal szervezett rendszeres helyszini ismétl6 képzéseken is
részt vesz.

(5) A missziovezetS az EU-mindsitett adatok védelmét szol-
gdlé biztonsdgi szabalyokrdl sz6lo, 2011. mdrcius 31
2011/292/EU tandcsi hatdrozattal (') 6sszhangban biztositja az
EU-mindsitett adatok védelmét.

12. cikk
Pénziigyi rendelkezések

(1) Az EUPOL COPPS misszidval jar6 kiaddsok fedezésére
szdnt pénziigyi referenciadsszeg a 2013. jalius 1-jétl 2014.
janius 30-ig terjed§ idészakra 9 570 000 EUR.

(2)  Valamennyi kiaddst az Unié Aéltalinos koltségvetésére
alkalmazandé eljardsoknak és szabalyoknak megfeleléen kell
kezelni.

(3) A részt vevé harmadik édllamok és a szomszédos
orszdgok éllampolgdrai is palydzhatnak szerz6déskotésre. A
missziovezet§ a Bizottsdg jovahagydsdval technikai megéllapo-
dasokat kothet tagallamokkal, részt vevd harmadik allamokkal
és egyéb nemzetkozi szereplékkel a felszereléseknek, szolgdlta-
tdsoknak és helyiségeknek az EUPOL COPPS szdmdra vald

beszerzését illetSen.

() HL L 141, 2011.5.27., 17. o.
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(4) Az EUPOL COPPS felel a misszié koltségvetésének végre-
hajtasaért. E célbdl az EUPOL COPPS szerzédést ir ald a Bizott-
sdggal.

(5)  2013. jdlius 1-jétSl kezd6déen az EUPOL COPPS felel a
megbizatds végrehajtasabol fakad6 valamennyi kovetelésért vagy
kotelezettségért, kivéve a misszidvezet§ stlyos kotelességszegé-
sével kapcsolatos koveteléseket, amelyekért 6t terheli a felelds-

ség.

(6) A pénziigyi rendelkezéseknek tiszteletben kell tartaniuk
az EUPOL COPPS operativ kovetelményeit, beleértve a felsze-
relés kompatibilitdsat és a csapatok interoperabilitdsat is.

(7) A kiadasok e hatdrozat hatdlybalépésének napjitdl elszd-
molhatdk.

13. cikk
Adatok 4taddsa

(1) A féképvisel§ adott esetben a misszié operativ igényeinek
és a 2011/292[EU hatdrozatnak megfelelGen jogosult a misszid
céljara készillt EU-mindsitett adatokat és dokumentumokat
,RESTREINT UE” szintig az e hatdrozathoz csatlakoz6 harmadik
dllamok részére dtadni.

(2)  Konkrét és azonnali operativ igény esetén a f6képvisels a
2011/292EU hatdrozatnak megfeleléen ,RESTREINT UE”
szintig jogosult a helyi hatésdgok részére is dtadni a misszié
céljdra készilt EU-mindsitett adatokat és dokumentumokat. E
célbél a f6képvisels megéllapoddst kot az illetékes helyi hatdsa-
gokkal.

(3) A foképvisels jogosult az e hatdrozathoz csatlakozd
harmadik allamok és a helyi hatésigok részére az EUPOL

COPPS-szal kapcsolatos tandcsi tandcskozdsokra vonatkozo,
nem mindsitett, a Tandcs eljardsi szabélyzata (1) 6. cikkének
(1) bekezdése értelmében szakmai titoktartdsi kotelezettség
hatdlya ald tartozé uniés dokumentumok 4taddsara.

(4) A foképvisels az (1), (2) és (3) bekezdésben emlitett
jogosultsagait, valamint a (2) bekezdésben emlitett megallapo-
ddsok megkotésére vonatkozd hatdskorét dtruhdzhatja a f6kép-
visel§ feliigyelete alatt ll6 mds személyekre, a polgari miveleti
parancsnokra ésfvagy a misszidvezetdre.

14. cikk
Ugyeleti szolgélat

Az EUPOL COPPS-ra vonatkozdan be kell vonni az tgyeleti
szolgdlatot.

15. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan lép hatalyba.
Ezt a hatdrozatot 2013. julius 1-jét8l kell alkalmazni.

Ez a hatdrozat 2014. janius 30-dn hatédlyat veszti.

Kelt Briisszelben, 2013. jdlius 3-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. LINKEVICIUS

(") A Tandcs 2009. december 1-jei 2009/937/EU hatdrozata a Tanacs
eljardsi szabdlyzatinak elfogaddsirél (HL L 325, 2009.12.11,
35. 0.).
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A TANACS 2013/355/KKBP HATAROZATA
(2013. julius 3.)

az Eurépai Uniénak a rafahi dtkelGhelyen miik6dd hatdrGrizeti segitségnyiijté misszidja (EU BAM
Rafah) létrehozdsirdl sz616 2005/889/KKBP egyiittes fellépés médositisirdl és meghosszabbitdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniérdl szold szerzddésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 42. cikke (4) bekezdésére, valamint 43. cikke
(2) bekezdésére,

tekintettel az Unié kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisel-
jének javaslatdra,

mivel:

(1)

)

A Tandcs 2005. november 25-én
2005/889/KKBP egyiittes fellépést (1).

elfogadta a

A Tandcs 2012. junius 25-én  elfogadta a
2005/889/KKBP egyiittes fellépés modositdsarol és
2013. janius 30-ig torténS meghosszabbitdsardl sz6lo
2012/332/KKBP hatdrozatot (3).

A Politikai és Biztonsdgi Bizottsig 2013. junius 7-én
javasolta az Eurdpai Unidnak a rafahi dtkelShelyen
miikodS hatdrdrizeti segitségnyjté missziéja (EU BAM
Rafah) tjabb tizenkét honappal — 2014. junius 30-ig —
torténd meghosszabbitdsat.

Az EU BAM Rafah missziét 2013. jalius 1-t6l 2014.
junius 30-ig a jelenlegi megbizatdsa alapjan Gjra meg
kell hosszabbitani.

Az EU BAM Rafah misszié végrehajtdsira olyan hely-
zetben keriil sor, amely rosszabbodhat, és akadilyozhatja
az Uni6 kiilsg tevékenységének a Szerz8dés 21. cikkében
meghatdrozott célkitizései elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2005/889/KKBP egyiittes fellépés a kovetkezSképpen mddo-
sul:

1.

()
)

Az 5. cikk a kovetkezéképpen mébdosul
a) a kovetkez$ bekezdés keriil beillesztésre:

o(la) A missziovezet§ a misszié képviselGje. A misszi-
Gvezet — dltaldnos felelSsségének fenntartdsdval — dtru-
hazhatja a személyzeti és pénziigyi kérdésekkel kapcso-
latos irdnyitdsi feladatait a misszié dllomdnydnak tagjai-

»,

ra.;

b) a (4) bekezdést el kell hagyni.

. A 8. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,(3) A nemzetkozi és helyi személyzet alkalmazisi feltéte-
leit, valamint jogait és kotelezettségeit az EU BAM Rafah és a
személyzet érintett tagja kozott megkotendd szerzédésben
kell megdllapitani.”

HL L 327, 2005.12.14., 28. o.
H

L L 165, 2012.6.26., 71. o.

3. A kovetkezd cikk keriil beillesztésre:

,12a. cikk
Jogi szabdlyozas

Az EU BAM Rafah jogképességgel bir arra, hogy — ameny-
nyiben az ezen egylttes fellépés végrehajtisa érdekében
szitkséges — szolgaltatdsokat és drukat szerezzen be, szerzd-
déseket és igazgatdsi megdllapoddsokat kosson, személyzetet
vegyen fel, bankszdmldkat birtokoljon, anyagi eszkozoket
szerezzen és azok felett rendelkezzen, kotelezettségeit telje-
sitse, valamint hogy jogi eljarasokban félként vegyen részt.”

. A 13. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,13. cikk
Pénziigyi rendelkezések

(1) Az EU BAM Rafah misszidval kapcsolatos kiaddsok
fedezésére szant pénziigyi referenciadsszeg a 2005.
november 25-t8l 2011. december 31-ig terjed§ idGszakra
21 570 000 EUR.

Az EU BAM Rafah misszidval kapcsolatos kiaddsok fedezé-
sére szdnt pénziigyi referenciadsszeg a 2012. janudr 1-jétdl
2012. janius 30-ig terjedd id@szakra 970 000 EUR.

Az EU BAM Rafah misszidval kapcsolatos kiaddsok fedezé-
sére szant pénziigyi referenciadsszeg a 2012. jdlius 1-jétdl
2013. junius 30-ig terjedd idGszakra 980 000 EUR.

Az EU BAM Rafah missziéval kapcsolatos kiaddsok fedezé-
sére szant pénziigyi referenciadsszeg a 2013. jalius 1-jétdl
2014. janius 30-ig terjedd id@szakra 940 000 EUR.

(2)  Valamennyi kiaddst az Uni6 éltaldnos koltségvetésére
alkalmazandé eljdrdsoknak és szabdlyoknak megfelelGen kell
kezelni. A misszibhoz pénziigyi hozzdjarulast nydjtd
harmadik dllamok, a fogadé felek és — amennyiben a misszié
operativ igényei megkovetelik — a szomszédos orszdgok
allampolgdrai palydzhatnak szerzddéskotésre.

(3) Az EU BAM Rafah felel a misszié koltségvetésének
végrehajtasdért. A misszié e célbdl megéllapodast ir ald a
Bizottsiggal.

(4) Az EU BAM Rafah felel6s a megbizatdsa végrehajta-
sabdl eredd, 2013. julius 1-jétd] kezdddGen felmeriils kove-
telésekért és kotelezettségekért, azon kovetelések kivételével,
amelyek a missziévezet§ sulyos kotelességszegésébdl ered-
nek, és amelyekért 6 maga viseli a felelGsséget.
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(5) A pénzigyi rendelkezések tiszteletben tartjdk a 4. cikk,
a 4a. cikk és az 5. cikk szerinti parancsnoki lancot, valamint
az EU BAM Rafah operativ kovetelményeit, beleértve a
felszerelés kompatibilitdsat és a csapatok interoperabilitdsat.

(6) A kiaddsok ezen egyiittes fellépés hatdlybalépésének
napjat6l szamolhat6k el.”

5. A 16. cikk masodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,Ez a hatdrozat 2014. jinius 30-dn hatalyat veszti.”;

6. A 17. cikket el kell hagyni.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan lép hatalyba.

Ezt a hatdrozatot 2013. jalius 1-jét8l kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2013. jalius 3-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. LINKEVICIUS
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HELYESBITESEK

Helyesbités az éltaldnos tarifilis preferencidk rendszerének 2009. janudr 1-jét6l 2011. december 31-ig torténd
alkalmazdsird], illetve az 552/97/EK és az 1933/2006/EK rendelet, valamint az 1100/2006/EK és a 964/2007/EK
bizottsigi rendelet modositisirél szo6l6, 2008. jilius 22-i 732/2008/EK tandcsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 211., 2008. augusztus 6.)

A 6. oldalon, a 13. cikk (1) bekezdésének els6 mondatdban:

a kovetkezd szovegrész: ... hdrom egymdst kovetS évben meghaladja ugyanezen termékek tekintetében az Gsszes
orszagbol és teriiletrd] torténd kozosségi behozatal értékének 15 %-at.”

helyesen: »... hdrom egymdst kovetd évben meghaladja ugyanezen termékek tekintetében az Gsszes kedvez-
ményezett orszagbdl és teriletrdl torténd kozosségi behozatal értékének 15 %-at.”
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Az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdnak elektronikus k6zzétételérdl sz616, 2013. marcius
7- 216/2013/EU tandcsi rendelet

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdnak elektronikus kozzétételérdl szol6, 2013. mdrcius 7-i
216/2013/EU tandcsi rendelet (HL L 69. 2013.3.13., 1. o) értelmében 2013. julius
1-jét6l kizardlag a Hivatalos Lap elektronikus kiaddsa tekinthet§ hitelesnek és valt ki
joghatdst.

Amikor el6re nem lathaté vagy kivételes koriilmények miatt a Hivatalos Lap elektronikus
kiaddsdnak kozzététele nem lehetséges, a nyomtatott kiadds hiteles és valt ki joghatdst a
216/2013/EU rendelet 3. cikkében meghatdrozott feltételek szerint.




Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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